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Annomayus. CtaTbss NOCBsIIIIEHA aHAIU3Y BepOAJbHOU perpeseHTalum
3BYKOBOTO CyOTEKCTa M3 COCTaBa JIOHAOHCKOTO TEKCTA aHTJIMHCKON JIMHTBO-
KyJbTYpbL. VcciemoBanne OCHOBAaHO Ha TIOJIOKEHUU O TOM, UYTO JIOHAOHCKUN
TeKCT (OPMUPYETCS TI0 TPUHITUITY WHTEPCEMUOTUYHOCTU U SIBJISICTCS pe-
3yJAbTaTOM (QYHKIIMOHWUPOBAHUS MHOKECTBA KOIOB WM CEMHUOTHYCCKUX
MOJIYCOB, a He TOJbKO OHOTO sA3biKa. CBepxTekcT JloHmoHa moHuMaeTcst Kak
WHBAPUAHTHBIN CEMAaHTUYECKU KOHCTPYKT, COBOKYITHAS CyMMa MPU3HAKOB,
COZIEPIKAIINXCS BO BCEX TEKCTAX 00 9TOM TOPOJIe, HAIIMCAHHBIX ¥ TIOTEHIINAb-
HbIX. [loMUMO TPyIIIT cCeMAaHTUYECKUX MTPU3HAKOB, CTATUYECKUX U AMHAMUYE-
CKUX, JIOHTOHCKUI CBEPXTEKCT COAEPIKUT YETKUE AJTOPUTMBI UX PAa3BEPTHI-
BaHWs B peaJibHbIE TEKCTOBbIE MocienoBaTebHOCTH. CyOTEKCTB B COCTaBe
JIOHJIOHCKOTO TEKCTa paccMaTpUBAIOTCS Kak OoJiee y3KHWe TeMaTHYecKue
€INHCTBA, CBSA3aHHBIE O0OIIel MPOTIO3UIHOHATIBHOM 1 MOIYCHON YCTaHOBKOIL.
Teopetnko-meTo0/I0THUECKOE OCHOBAHHE, HA KOTOPOM CTPOUTCST TIPUBO/IN-
MOE B CTaThe MCCJIe0BaHne, 00yCIOBIEHO €ro yCTAaHOBKON Ha WHTETPaIiio
KOTHUTHBHOTO U CEMUOTUYECKOTO MO/IX0JI0B, B COOTBETCTBUU C KOTOPOI aHa-
JIN3 MEHTAJIbHON CYIHOCTU «JIOHJIOH», SABJSOLIEHCS KYJIbTYPHO 3HAUUMON
JUTST QHTJINICKOTO COIMYMa, OCYTIECTBIISACTCS Yepe3 CeMUOTHYEeCKoe U, ajee,
ceMaHTUYECKOe MCCIeIoBaHle COOTBETCTBYIONIETO eif cBepxTeKcTa. HTerpa-

© Cocuun A.B., banakuna 10.B., Mepkysnosa 9.H., 2021

ISSN 2686-7249 Bectnuk PITY. Cepus «/Iureparyposenenue. d3bikosuanne. Kyabryposoruss. 2021. Ne 8



142 A.B. Cocuums, 10.B. bamaknna, 9.H. MepkynoBa

111 KOTHUTUBHOTO W CEMIOTHYECKOTO OCYTIECTBIISAECTCS B paMKaxX KOHIIETITINN
«emHOI» ceMaHTUKU. CeMIOTHYECKNIT aHAIN3 TEKCTA TTPU ATOM 3aKJII0UAETCST
B BbISIBJICHVH B HEM HpOHOSI/IHI/Iﬁ paBJIPI‘{HOfI CTeIleHn O6I_L[HOCTI/I, B BblJI€JICHU U
U KJaccuUKaIum MpeIuKaToB, KOTOPBIMU TEPCOHAXKU 1 «BEIII» HAIEISIOTCS
B TEKCTE, M BO BKJIIOUECHUN WHIWBUIYAJbHBIX CYITHOCTEH U3 TEKCTa B OOIIIE
Paspsifibl, YTO BCKPBIBAET KapTHHY TJIYOHHHOTO YCTPOHCTBA MHpPa C TIO3UIINIT
JAHHOTO TeKcTa. B cTaThe M0Ka3bIBaeTCs, UTO aHAIN3 MEHTATBHBIX CYTITHOCTEH
yepe3 ceMaHTHYeCKoe MCCIIeI0BaHIe COOTBETCTBYIOMINUX UM TeKCTOB, MHTETpa-
11 KOTHUTUBHOTO U CEMUOTUYECKOI'O TMOAXO/I0B TO3BOJAIOT «IIPUMUPUTH>
A3BIKO3HAHUE C JUTEPATYypPOBCACHUEM U <«BTOPUYHBIMU» MO/CJIUPYIONUMN
CEMUOTUYECKIMHU CHCTEMAaMHU B paMKax 0OIIero CEMHOTHYECKOTO TOXO/IA.
Kniouesvie cnosa: cBepXTEKCT, JOHAOHCKUN TEKCT, MHTEPCEMUOTHYHOCTD,
ITOJINMO1aJIbHOCTD, I/IHTeraTI/IBHbIﬁ KOTHUTUBHO-CEMUOTUYECKUT 11(0719:C0JI}
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Abstract. The article analyzes the verbal representation of the sound subtext
from the London supertext of English linguistic culture. The study proceeds
from the assumption that London supertext is constructed on the intersemiotic
principle and is a product of several codes or, modi, rather than of language
alone. London supertext is viewed as an invariable semantic construct, the total
sum of features be found in all the texts about this city, which have already been
or will potentially be written. Along with the combinations of features, static
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and dynamic, the London supertext incorporates standard algorithms of their
deployment into real textual sequences. The subtexts of London supertext are
viewed as narrower thematic entities bound by a common propositional and
modus-related attitude. The theoretical and methodical basis of the research
cited in the article is determined by its orientation towards integrating the
cognitive and semiotic approaches, according to which the mental culturally-
specific entity London is analyzed via a semantic study of its supertext. The
integration of the cognitive and the semiotic is effected within the framework
of unified semantics. Semiotic analysis of the text in that case consists in sin-
gling out propositions of diverse degrees of similarity in it, in the selection and
classification of predicates with which characters and “things” are endowed in
the text, and in including the individual entities from the text into common
categories, what uncovers the profoundest world-view from the perspective of
the given text. The article proves that the analysis of mental entities carried out
via examining their respective supertexts integration of cognitive and semiotic
approaches permits tallying linguistics with literary studies and with secon-
dary modelling semiotic systems under a general semiotic approach.

Keywords: supertext, London text, intersemioticity, multi-modality, inte-
grated cognitive and semiotic approach

For citation: Sosnin, A.V,, Balakina, Yu.V. and Merkulova, E.N. (2021),
“The non-verbal modus in the structure of the London supertext of English
linguistic culture. As exemplified by the sound subtext”, RSUH/RGGU Bul-
letin. “Literary Theory. Linguistics. Cultural Studies” Series, no. 8, pp. 141152,
DOT: 10.28995,/2686-7249-2021-8-141-152

Jlongon! B mMeHU 3TOTO BENIMKOTO TOPO/A
MPUCYTCTBYET MOIIHBIN PE3OHUPYIONTUI 3BYK.
OHO TIPOM3BOAUT HA HAC BIIEYATIEHUE T'PO-
MOBOTO packaTa. B HeM ecTh macoc Bermuus,
B HEM UYBCTBYETCSI TIOCTYIIH CYIHODI.

P.I1. Jlaync. Mazuueckue zopoda. 1914

VccoenoBanye TOCBSIIEHO CEMAaHTUYECKOMY CTPYKTYPHPOBAHUIO
3BYKOBOTO CyOTEKCTa JIOHJIOHCKOTO TEKCTA B €T0 BepOAIbHOM BhIpaKe-
HUU W UCXOTUT U3 TOTO, UTO CBEPXTEKCT (hOPMUPYETCS MO TPUHITUITY
MTOJIMMOIAJIBHOCTH UJIA UHTEPCEMUOTHIHOCTH, T. €., 10 A.E. Boukapesy,
Ha OCHOBE «/[MHAMUYECKOTO B3AMMO/IEHCTBIS PA3HOTUITHBIX 3HAKOBBIX
cricteM»!. CBEPXTEKCT, TAKMM 00Pa30M, SIBJISIETCST PE3YIbTaTOM (DyHK-

'Boukapes A.E. Cemantudeckuii ciosaps. H. Hosropox: JEKOM, 2003.
C.62.
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IMOHMPOBAHNS MHOKECTBA KOJIOB, a HE TOJIbKO OJHOTO A3bIKa. [leii-
CTBUTEJIbHO, KaK OTMEYaeT HCCJe0BaTe/b, «He OYIydn Pe3ysibTaToM
NeATeTBHOCTU OJHOTO S3BIKA, TEKCT MOAJIEKUT M3YIEHUIO ¢ MO3UITNN
MHOKeCTBa GOPMUPYIONINX €T0 KOZOB»2 a B €T0 COCTaBe HAIMIECTBYIOT
CMBICJIOBBIE KOMITOHEHTBI, JOPMUPYEMbIe HeBEPOATIHHO.

JloHoHCKMUH (CBEPX)TEKCT MIOHUMAETCsl B UCCIEIOBAHUM KaK e/[1-
HUIIA aHTJINICKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI, KaK TaK HA3bIBAEMbIN 9OMIUECKUIT
teker [Harweg 1968, p. 44], kotopsiil npezcrasisier coboii ceMaHTHYe-
CKUII MHBAPUAHT JJISI TPYIIIIBI TEKCTOB CXOJHON TEMaTUKH, PEAJIbHBIX,
ni BepOaTM30BaHHbBIX, ¥ MOTEHIMAJbHBIX. Ha ypoBHE MEHTAJIbHBIX
Mpe/ICTaBJIECHUN JIOHJIOHCKUI TEKCT MPUBEJIEH B COOTBETCTBUE C ATHO-
crenudUUHOi KyJbTYpHOH KoHcTaHToil. ITomMmMo Habopa ceMaHTH-
YeCKUX MPU3HAKOB, JIOHJOHCKUN TEKCT (a 3TO TOCTPOEHUE TIPENMY-
MECTBEHHO CEMAHTUYECKOE) WHKOPIMOPUPYET YETKUE aJITOPUTMBI WX
peAnKaluu U BepOaIr3alii B CHHTarMaTHYECKUX CUHTaKCHYECKUX
MOCJIEZI0OBATEILHOCTSIX, PA3BEPTHIBAEMbIX U3 00TIEH TTapaiurMbl.

JIOHZIOHCKMIT TEKCT He SBJSIETCS TOMOTEHHBIM ITOCTPOEHUEM,
CKJIJIBIBASICh W3 TEMAaTUYECKU OTPAHUYEHHBIX U TEMITOPAJIBHO JIOKA-
JIM30BaHHBIX CyOTEKCTOB. B KauecTBe TaKuX IOJAYPOBHEH B cocTaBe
CBEPXTEKCTAa MOTYT, B YACTHOCTH, PacCMaTPUBATHCS HESI3IKOBBIE
3HAKOBBIE TIOCJefOBaTebHOCTU. Tak, cormacuao Bsu.Be. MBanoBy u
B.H. TomopoBy, mupokoe ceMUOTUYECKOE TTOHITHE TEKCTa BKIIOYAET,
MMOMHUMO BepOAJIbHOTO TEKCTA, MOBEEHYECKHiT, MU(DO-PUTYaTbHbII, BU-
3yasIbHbIH, 3BYyKOBOH 1 ipyrue TeKcThl [ iBanos, Tomopos 1966, c. 68].

Kax cripaBenmBo 3amevaet . I1ITékTh, KOTHUTUBHBIE I KOMMYHU-
KaTUBHBIE MTPOIECCHI BCera ObLIM MOJUMOAATIBHBIMU 110 CBOEH CYTH,
OJIHAKO TIpeobJiaianne JUHTBUCTUKU B OIMUCATEJBbHON HapagurMe u
OTCYTCTBHUE aJleKBaTHBIX MOJIEJIeN JIJIsI Pelpe3eHTaIlni HeBEPOAIbHOTO
[PENsATCTBOBAIM CKOJIb-HUOY b IJIyGOKOMY aHaIM3y APYIUX CEMUOTHU-
YeCKNX MOIYCoB i coctasisgionux [ Stockl 2004, S. 245]. Ha aTo Tak-
JKe yKasblBaeT B cBouX TpyAax T. BaH JIéBeH, KOTOPBIN 1OJUEPKUBAET
Ba)KHOCTh WCCJEOBAHUN AWCKypca 3a TpefesaMi JTHTBUCTUIECKUX
nabmionenuii [ Leeuwen 2012, p. 124].

WHocemuorndeckue OOBEKTBI MOTYT BepOaJbHO BBOAUTHCS B
TPaJIUIIMOHHBIE SA3bIKOBBIE TeKCTH. [Ipu aTOM 3HaHME, HATIpUMeEp, BU-
3yaJlbHOIO WJIM MY3BIKAJbHOIO BKJIOYEHUS MOKET CIHOCOOCTBOBATH
GoJiee TIOJTHOMY TIOHMMAHKIO TEKCTa WK Jaske ObITh €ro HeOOXOIMMbIM
ycaoBueM. /[eficTBUTETBHO, TIO 3aMEYaHIIO MCCIEeI0BATENST CEMUOTUKN
nckyccrsa K. JIeBu-Crpocca, «ycJI0BHbIEe UKOHMYECKNE 3HAKH B JIUTEPa-
TYpe MO3BOJISIIOT Mepe/IaTh 10 TOHYANIINX HI0AHCOB BCe PasHOOOpasue
qyBCTBEeHHOTO onbiTay [JleBu-Crtpoce 1999, c. 22]. ITo BnosiHe corya-

2Bouxapes A.E. Ykas. cou. C. 62.
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CyeTcsl ¢ TIOJIO)KEHUEM TIpeicTaBUTENST PUIOCOPCKOI repMeHeBTUKN
I1. Puképa o TOM, 4TO MKOHUYHOCTH BKJIIOYAeT BepOaTbHBIN acIekT
[Puxép 1990, c. 444]. Tem ne meHee B pabote «OCHOBBI O0IIEi JIMHTBU-
CTUKU» UCCJIE0BATETb-CTPYKTYpaaucT A. MapTrHe pa3andaeT S3bIKO-
BYIO ¥ 3DUTEJIbHYIO CUCTEMBIL: 110 €r0 MHEHUIO, BepOasibHbIe COOOIIEHUS
MMeIOT INHEMHBIH XapaKTep, a 3pUTeIbHasI KOMMYHUKAITUS He JINHeTHa,
a IByMepHa, TIOCKOJIbKY YETOBEK, CMOTPSIINI Ha KAPTUHY, TIOJTYJIaeT OT
Hee T[eJIOCTHOE BITeUaTjIeHne, BOCTPUHIMAs 3aI0KeHHoe B Hell co00-
menne Kak Hegeanmoe [ Mapture 1963, ¢. 380]. To ke npencTaBisgeTcs
BEPHBIM U JIJISI HEBEPOATbHBIX 3BYKOBBIX KOMIIOHEHTOB, OTIMYAIOIINX
UX OT COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX HocjenoBaresnbHocreil. P. Bapr mosa-
raji, 4To 3HaYeHNe MY3BIKaJIbHOrO 00pasa BCerja CBSI3aHO ¢ TEKCTOM U
B OIIPE/IEJIEHHON CTEeNeHr 3aBUCUT OT HEro, MOCKOJIbKY caMu 1o cebe
00pasbl Ype3BBIYANTHO MOJUCEMUYHBL: « TOOBI TIPUITH K KOHKPETHOMY
3HAYEHUIO, HAM TIPUIETCST IPUOETHYTH K SI3bIKY. My3bIKaJIbHBINH CMBICIT
CJIMIIKOM HEOAHO3HAUEeH — 3TO HecTaOWJbHasd I10CIEL0BATEIBHOCTD
o3Havyaembix» | Barthes 1997, p. 28; nepeBon nHai. — Asm.].

C y4eToM BCEro BBIIIECKA3aHHOTO TIPEACTABISIETCS BechMa JII060-
TIBITHBIM BBIZIEJTUTD MY3BIKAJTBHYIO W MIYMOBYIO COCTaBJIAIONINE JIOH-
JOHCKOTO TEKCTa ¥ TaKKM 00Pa3oM OIMCATh €ro 3BYKOBOI CyOTEKCT B
BepOaIbHOM BhIpaskeruu. MaTepuaniom sl MCCIe[0BAHNS JTOHLOHCKO-
IO TEKCTa, YaCTbl0 KOTOPOTO SBJSETCS aHAIU3 €ro HeBepOaJbHON
3BYKOBOI COCTaBJISIONIEH, MOCTY:KUIN JTUTEPATYPHbIE TIPOU3BEICHUS
anryniickux aBTopoB ¢ XVI o XXI B., BXojd1iue B Tak Ha3bIBa€MbIi
JIUTepaTypHBIH KaHOH, T. €. B COBOKYITHOCTDh MTPOW3BENEHNH, KOTOPBIE
U3y4JaioTCsd B CPeIHEN U BBICIIEH MKOJIaX B CTPaHe UCCTIELYEMOTO SI3bI-
Ka ¥ OTBEYAIOT Py IPYTUX KPUTEPHUEB, 2 UMEHHO: CJIeZIOBaHUE TPAIU-
U1 1 IPOTUBOAEHCTBHE eii, abCcOoMOTHAS BHEBPEMEHHAS 9CTETHUECKAST
IIEHHOCTD, He CBOIMMAsT K M/Ie0JIOTUN U He TIPONCTEKATOIIAsT U3 KJIaCCo-
BOI1 6GOPHOBI MU IPETEH3UU OTAENbHBIX COLUAIBHBIX TPYIII HA BIACTb,
u 1p. [Bloom 1994, p. 18—23]. VImMeHHO Ha OCHOBE JIUTEPATYPHOTO Ka-
HOHa (hOpMUPYETCst 3HAUUTEIbHAsT YacTh KOHIENTochepbl 0Opa3oBaH-
HBIX HOCHTEJIEeH s3bIKa. JInTeparypHble IPou3BeeH s, OTOOpaHHbIE B
KayecTBe MaTepuaJjia Uccae0BaHus, oOpalaloTcs K JIOHIOHCKON TeMa-
THKe, 1 cOIMKaeT X He TOJbKO TeMa, HO M CXOAHas ee TPaKTOBKA WJIN
MIpeIUKAITUS CXOHBIX TTPU3HAKOB, aKTyaTU30BAHHBIX B 9TOM KOPITYCE.

B pa60Te «/Ilmm m wounm B JloHmoHe» aHTIUUCKHAN Hy6]II/IHI/ICT
BTOpoii nosoBuHbl XIX B. /Ixkeiimc IOunr Prun otmevaer, 4to nrym
Bcerga ObLT 6UYOM BeJUKUX ropoos®. B JloHmoHe OBLIO HIYMHO

3Ewing Ritchie J. Days and nights in London or, Studies in black and

gray, 1880 [Dmexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.gutenberg.org/files/
36683,/36683-0.txt (mara obparenus 06.06.2021).
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Bcerja — 970, 6Ge3yCJ0BHO, 0COOEHHOCTb, ONPEAEIAONIast He3/10-
POBBIIT 0OJIMK TOPO/a, HO OAHOBPEMEHHO 3TO M CBUAECTEIHCTBO €T0
Ge3yIepsKHOI sHepruu 1 Molu. [losgBuanch gaxe creruduyeckue
repmunbl: “London noise” u “London sound”. CooTBeTCTBEHHO B
OTIUCAHUSAX PA3HOBUIHOCTEN NIyMa KaK HEOThEMJIEMON XapaKkTepu-
ctuku JloH0HA HAXOAMM peayn3aluy Pa3IuIHbIX TPU3HAKOB JIOH-
TOHCKOTO TEKCTA.

1. Ilpusnaku /HEOMHOPOMHOCTH/4, /MHOKECTBEHHBIN XapakTep/
Jlounona. Hampumep, B kuure «JIoHmoH: 6unorpadus» COBPEMEHHOTO
AHTJIMICKOTO TIHcaTessi-mocTMoiepuncTa [Iutepa Akpoiiza BoiesseT-
cs1 okoJio 30 TUTIOB JIOHAOHCKOTO ITyMa. BOT Junms HekoTopble U3 HUX:

”, «

“beating of a human heart”; “buzz”; “ceaseless sound”; “damned noise”;
“encroaching noise”; “everlasting rattle”; “great reverberation”; “hollow
roar of the ocean”; “humming”; “incessant clatter”; “insupportable

”, « ”, « ”, «

clamour”; “still roar”; “subdued, hoarse, moaning hum”; “thundering of
carts and coaches”; “uproar”.

MHorue 13 3TUX MYyMOB YILIXA B MPOIILJIOE, TOITOMY OOIIHiT MpH-
3HaK /IIyM/ 4aCTUYHO BUPTYaJU30BAJICs, T. €. Hepectan ObITh 3Ha-
YUMBIM [IJIs OTIPEJIEJIEHHOI YacTH JIMHTBOKYJIbTYPHOTO COOOIIECTBA.
[IIym Jloxgona craji Gojiee 0OJHOPOAHBIM ¥ MOHOTOHHBIM: “uniform”,
“monotonous”, “dull”, Gomnee GesmmunbiM: “impersonal”. Tlorepss B
cusie, Moryumii peB JIOHIOHA TPOILIBIX BEKOB cTal 0oJiee HABS3UM-
BbIM “obtrusive”. B nosectn «@ami», Hanpumep, Buppkunus Byiagd
IUIIET 0 MOHOTOHHOM U YOQIOKMBATOIIEM TyJie OPUTAHCKOM CTOJIHUIIBL:
“The solid and soporific hum of London”¢.

B knure I'pama Pusca «Hapoanblii 1Bopell» ommuchiBaeTcs Ciaeryio-
it o6onbITHE cy4daii: Tenpu Kpokceet, «ohunnanbHblii BO3IyX0-
IJIaBaTes b XPYyCTaJbHOTO JBOPIAY, KATAJ KEJAONUX Ha BO3/YIIHOM
Irape, MoIHNMasICh Ha BBICOTY OKOJIO KUjloMeTpa. M3BecTHDIN yyeHblit,
¢ kotopbiM KpokcBest usyuasn armocdepHble siBIeHUs, TaK OTTUCAJ CBOU
sreuaraenus: “When one mile high, the deep sound of London, like the
roar of the sea, was heard distinctly””.

B cruxorBopenun “N. W. 5 & N. 6” anrautickoro noara /[skoHa
Berxxemena (1906—1984) smupuueckuii repoii MbITAETCS PAa3TPAHUYUTD

4 /cema/ — ycnoBHOE 0OO3HAUEHUE CEMBI, KaK 3TO MPUHSATO B HHTEPIIPETHU-
pytoreii cemauTrke @. Pactoe [Pactpe 2001, c. 367].

5 Ackroyd P. London. The Biography. L.: Vintage, 2000. P. 76.

5Woolf V. Flush. A Biography. 1933 [3aekrponnbiii pecypc]. URL:
http://etext.library.adelaide.edu.au/w/woolf/virginia/ (mata o6GpaieHus
06.06.2021).

"Reeves G. Palace of the People. The Crystal Palace at Sydenham 1854—
1936. Bromley; Kent, 1986. P. 54.
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B CBOEIl MaMSATH IIYM MOPsI U IPOXOT JIOHIOHCKUX TpaMBaeB: “..my
memory sifts / <..> /... roar of seas from roar of London trams”®,

2. Ilpusnaku /mocTosHHAA AEeATeTbHOCTh/, /KUTAINAS KN3HD/,
oTpakeHHbIe B HecMouKatomeM 1yme: “As they approached the City,
the noise had swelled into a roar of sound and bustle. It was as light as
it was likely to be, till night came on again, and the busy morning of half
the London population had begun”?; “That humming, booming, surge-
like sound, which all day long and late into the night tells of the active
turmoil of London’s wakeful existence”"".

3. Houbto /TummHa/ omyckaeTcsa BHE3AMHO U TIPEJCTABJSIET
Pa3UTEIbHBIN KOHTPACT C IIYMOM U CYyeTOU [HS; B Heil ecTb 4TO-TO /
xkyTroe/: “A dead, sepulchral silence seems to reign in the deserted
thoroughfares”!!.

4. lpusnak /BpaxaeOHOE MPOCTPAHCTBO/: M3-32 CTPALIHOIO
myma ObITOBaso cpaBHenue JIOHZOHA ¢ TOPOIOM, T/l€ BEAYTCS BO-
ennbie neificteusa — ‘London’? — [town of war|®. OnuceiBaembiii
CeMaHTUYECKUH KOMIIOHEHT JIOHJOHCKOTO TEKCTa peaju3oBaH B
crenyonmux Kontekcrax: “I start every hour from my sleep, at the
horrid noise of the watchmen bawling the hour through every street,
and thundering at every door; and by five o’clock I start out of bed,
in consequence of the still more dreadful alarm made by the country
carts, and noisy rustics bellowing green pease under my window”!4

8 Betjeman J. N. W. 5 & N. 6 // A History in Verse / Ed. by M. Ford. L.:
The Belknap Press, 2012. P. 553.

9 Dickens Ch. Oliver Twist; or, the Parish Boy’s Progress. 1837 [Dnex-
tpounblii pecypc]. URL: http:// www.gutenberg.org/cache/epub/730/pg730.
txt (mara o6pamenns 06.06.2021).

Y Manby Smith Ch. The little world of London; or, pictures in little of
London life. 1857. [ Dsekrponnsiii pecypc]. URL: https://archive.org/stream/
littleworldlond00smitgoog/littleworldlond00smitgoog djvu.txt (mata o6pa-
mennst 06.06.2021).

" Stevenson R.L. The strange case of Dr Jekyll and Mr Hyde. 1886 [Dmex-
tponnbiii pecypc]. URL: http:// etext.library.adelaide. edu.au/s/stevenson/
robert_louis/ (nata o6pamenus 06.09.2021).

2‘cemema’ — ycioBHOE 0603HAUEHNE CEMEMBI, KaK 3TO TIPUHSTO B UHTEP-
nperupyiorieii cemantike @. Pactoe [Pactoe 2001, c. 367]. Cemema nonnma-
eTcsl Kak CoJleprKaHKe JIEKCEeMbI.

13 |copepsanue| — cemanTHUeCKOE colepKaHme, IIPUCOCAMHEHHOE TIyTEM Ie-
pesanucy Wi HeJekcuKaan3oBanHas cemema (cemeMbr) [Pactpe 2001, c. 367].

" Smollett T. Expedition of Humphry Clinker. 1771 [3uekrponnsiii pe-
cypc]. URL: http://etext.library. adelaide.edu.au/s/smollett/tobias/ (nara
obpamenus 06.06.2021).
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“the deafening din”'3; “The noise of the street is at times overpower-
ing to a person of weak-nerves, and the confusion indescribable”®.

5. /Besmure,/ GpUTaHCKON CTOJHUIIBI — ATOT MPU3HAK TPUOOpETAET-
Cs1 TIPU CPaBHEHMSIX JIOHAOHCKOTO IIIyMa CO 3BYKaMH, TPOU3BOIUMbIMU
obbekTaMu GOJIBIION MOLY WK IpoTsKeHHocTw: “You are now / In
London, that great sea, whose ebb and flow / At once is deaf and loud,
and on the shore / Vomits its wrecks, and still howls on for more”7.

6. Jlongon — xuBoe cymectsol: “beating of a human heart”; “roaring
of some monstrous creature”'®,

7. Jlongon — |Gesmymnas cuial; peamusanus metadopsl «JIoH-
TOH-MOJIOX»: “encroaching noise of the city”; “the perpetual sound,
persistent and remorseless”!.

8. /MenoanunocTs/, /rapmonndnocts/: “the dim roar of London
was like the bourdon note of a distant organ”; “Out it [Big Ben]
boomed. First a warning, musical; then the hour, irrevocable™!. B po-
Mmate «Byjia u3 npuropojia», HalMMCAaHHOM COBPEMEHHBIM aHTJIMHCKIM
nucaresieM TAKUCTAaHCKOTO TpoucxoxaeHus Xanudom Kypeiimn,
JIOHJIOH JKMBET 10/l PUTMbI TOIMYJISAPHON MY3BIKH, NIPeJCTaBast mepe;t
gpTareseM Kak ocoboro pojga dponorpamma: “There was a sound that
London had. It was... people in Hyde Park playing bongos with their
hands; there was also the keyboard on The Doors’ ‘Light My Fire’ "%,

5 TIpumep B3aT usz asrobuorpaduueckoil mosmsl Y. Bopacsopra «Ilpe-
sofust, wan CTaHOBJIGHHE CO3HAHMS M03Ta», KOTOpas TMPOHUKHYTA OILyIie-
HueM 0eCKOHEYHOU CyeThl M CMsTEeHHs JOHAOHCKON kusnu: Wordsworth W.
The Prelude; or, Growth of a Poet’s mind; an autobiographical poem. 1805
[Dmexrponnsriit pecype]. URL: http://www.gutenberg.org/etext/12383 (nara
obpamenus 25.01.2018).

16 Bartlett D.W. London by day and night; or, men and things in the great
metropolis. 1852 [ DsexTponnsriii pecype]. URL: http:// www.victorianlondon.
org (mara obpaienus 06.06.2021).

17 Shelley P.B. Letter to Maria Gisborne. 1820 [ Dsexrponusiii pecypc]. URL:
http://etext.library.adelaide.edu.au/s/shelley /percy bysshe/ (nara o6pamenuns
06.06.2021).

8 Ackroyd P. London. The Biography. P. 275.

9 Ackroyd P. English Music. L.: Hamish Hamilton, 1992. P. 127.

20 Wilde O. The picture of Dorian Gray. 1890 [dxexTponnsiii pecypc].
URL: http://www.gutenberg.org/dirs/etext94/dgray10.txt (zaTa obpamienus
06.06.2021).

2 Woolf V. Mrs Dalloway.1925 [ dnexrponnsiii pecype]. URL: http://etext.
library.adelaide.edu.au/w/woolf/virginia/ (1ara o6pamenust 06.06.2021).

22 Kureishi H. The Buddha of Suburbia. L.: Faber and Faber, 1990. P. 121.
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9. Ilpusnaku /mucconanc/, /xkakodonus/: “maddening church
bells of all degrees of dissonance”; “the city’s jar”*.

10. IpusHak |amaxuno oTdasgausl: Ge3bICXOAHOCTH CyOOOTHETO JHS
B Jlonnone onucerBaetcsa Puaapaom OaamHTrTOHOM B poMaHe «CMepTh
reposi» B TEPMUHAX 3aMeIJIEHUsT TeMIta ObITHsI, OJIM3KOTO K JieTaprude-
ckoii cmeptu: “Gigantic wings of Ennui folded irresistibly over millions.
Vast trails of automobiles hopelessly hooting to escape. Epic melancholy
of deserted side-streets where the rhythmic beat of a horse’s hoofs is an
adagio of despair™.

CuryxoBbie 06pa3bl-JIENTMOTHBBI MOTYT UTPATh POJIb CBOEOOPAZHBIX
«MOCTOB» WJIM «CTSIKEK» M 00peTath MeTahOpUYecKuil, CHMBOIMYE-
CKUI cMbICJ. VIM TPUHAIERKUT BasKHast POJIb B «I[EMEHTHPOBAHUN»
CTPYKTYPBI JIOHZOHCKOTO TekcTa’. Hampumep, B pomane B. Byuad
«Tompl» CyXOBBIMU 00pa3aMu-JCHTMOTHBAMU JIOHIOHCKOW JKI3HU
CJTy’KAT KPUKHU CTAphEeBIMKAa W BOPKOBaHWe rosry0eil, HeOMHOKPATHO
BOCIIPOU3BOJIMMbBIE B TOBECTBOBAHUM.

3Byku JIoHIOHA 00pPa3yrOT YacTh <«aHIJIMHCKOW MY3BIKH», 4acTh
AHTJIMHACKOCTH, & CaM TOPOJI MOJKET PACCMATPUBATHCST KaK rJI0OaIbHOE
MY3bIKAJTbHOE TIPOU3BEIEHIE, CHHKPETHYECKast CAM(OHUS, COCTOSIIIAS
13 MY3bIKQJbHBIX OTPBIBKOB, KOTOPbIE GBI CO3/IaHbl PA3HBIMU JTIO/b-
MU B PA3JIMYHbIE ATIOXH W B CBSI3U C PA3JIUMIHBIMEI OOCTOSITEIHCTBAMU.
Oxtomy 13 repoeB poMana <«JIOHIOH, J0GOBH MOST», HAIMCAHHOTO
COBPEMEHHBIM aHTIuNCKUM nucareseM Maiikiom MypkokoMm, KaskeT-
cs1, uTo Bce HaceseHue JIOHIOHA OOPAaTUIIOCh B MY3BIKY: HACTOJBKO
noaTuyHo ero Hactpoenue: “The city’s inhabitants create an exquisitely
complex geometry, a geography passing beyond the natural to become
metaphysical, only describable in terms of music... Up they come still,
Londoners... sometimes singing, or growling, or whistling, chattering;
each adding a further harmony or motif to this miraculous spontaneity,
up into the real world”’.

Wrak, mpoitecchl KOTHUIINHU, KaTErOPU3aIllii U KOMMYHUKAI[UH He
OTPaHUYMBAIOTCSI KAKOM-TO OJIHOI 3HAKOBOH CUCTEMOI, a CTPOATCS Ha
OCHOBE CUMOMOTUYIECKOTO B3AMMOJIEHCTBUS PA3HOTUITHBIX CEMUOTHYE-

2 Dickens Ch. Little Dorrit. 1857 [aextponnsiii pecypc]. URL: http://
etext.library.adelaide.edu.au/d/dickens/charles (nata o6pamenus 06.06.2021).

2 Arnold M. Lines written in Kensington gardens. 1867 [DuekrpoHHbiit
pecypc]. URL: http:// www.web-books. com/Classics/Poetry/Anthology/
Arnold_M/Lines.htm_ (zaTa o6pamenus 06.06.2021).

% Aldington R. Death of a hero. M.: Beicrmast mkosa, 1985. C. 95.

% Tenueea E.FO. Kommentapun // Bynd B. Muccuc [danmoyait: dcce:
C6opruk. M.: Paxyra, 1984. C. 316-317.

2 Moorcock M. Mother London. [ London]: Penguin Books, 1988. P. 7.
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CKMX CUCTEM WJIM MOJYCOB. B omnmcaTesbHBIX MOJIEJISAX 3TUX IPOIEeC-
COB SI3BIKOBAasi MOHOMOJIQJIBHOCTD HEU30EKHO JIOTIOTHSAETCS JAPYTUMU
CUCTEMaMH, TaK KaK CMBICT SBJISETCS TTPOM3BOAHON OT COIMAIBLHOTO
KOHTEKCTa, a OH, GE3YCIOBHO, XapaKTEPU3YETCs TOJTUMOIATLHOCTHIO
MHTEPCEMUOTUYHOCTBIO. /[pyriMu cJI0BaMU, MbI TIPUXO/IUM K TOMY, UTO
[Tl peasiu3aliuu JIOCTAaTOYHO OJTHOTUITHBIX CUCTEM (hyH/IAMEHTATbHBIX
CMBICJIOB, COCTABJIAIONINX HANTY JIUHTBOKYJIBTYPY, HES3BIKOBAS KOMMY-
HUKAIUSA NCIOJIb3YeTCS HAPSILY C A3BIKOBOM.

JIOHIOHCKUI TEKCT KaK eIUHUIIA JUHTBOKYJIBTYPHI M CTPYKTYpa
TUIIMYHOTO 3HaHUS 00 OKPY’KAOIeM MUPE HE OJHOPOAEH U COCTOUT
13 MeHee KPYITHBIX TeMaTHYECKUX eIMHCTB — cyOTeKcToB. B KauecTBe
cyOTeKcTa B COCTaBe CBEPXTEKCTOBOTO €IMHCTBA MOJKET, B YaCTHOCTH,
paccMaTpuBaThCA HESA3BIKOBAas 3HAKOBAs IMOCJEI0BATETHHOCTh. JTO
CBA3aHO C T€M, YTO SI3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPAYKAIOT € TIOMOIIBIO CBOMX
3HAUEHUN JIUITh YaCTh HEKOTOPOU MEHTAThHOHM KaTeropuy; B PaMKax
o011ell CEeMUOTUKN TOHSTHE <4YTEHUE» TPUMEHSIETCS ISl ONMUCAHUST
B3aUMOJIEHICTBUS C CAMBIMU PA3JIMYHBIMU 3HAKOBBIMY CUCTEMAMH.

B cBsi3u ¢ 9TUM ObLT BbIIEJIEH 3BYKOBOH CYOTEKCT JIOHIOHCKOTO
TeKCTa B BepOATbHOM BBIPAKEHUH Yepe3 CEMaHTHUECKOE OMUCAHUE MY-
3BIKATBHOI W IIYMOBOI COCTABJISIONIMX OPUTAHCKON cTOJMIBL B omu-
CaHMAX PA3HOBU/HOCTEH MIyMa KaK HEOThEeMJIEMOW XapaKTepHUCTHUKN
Jlonnona naxoaum MauuecTaluy Pa3anyHbIX TPU3HAKOB JIOHIOHCKOTO
TEKCTA: «HEOTHOPOJHOCThY, «MHOKECTBEHHBIN XapaKTep», «IIOCTOSTHHAS
NeaTeIbHOCTDY, <KUTIAIIAs JKU3Hby, peanusaius Metadops! «JIoHm0H —
JKUBOE cymiecTBo». [Ipm atom cdukcupyercs pasimunas OIEeHOYHOCTD
(HeraTWBHAs — TPHU peaTN3aluN CJEAYIONUX KOMIIOHEHTOB: <BPaK-
nebHOe TTPOCTPAHCTBO», «OE3MyIIHAS CHJIa», <«YXKac», <IUCCOHAHCY,
«KakoOHUSI», «OTUYAsITHUE»; TIO3UTUBHAS — IIPU PeaJu3alluid TaKuX
KOMIIOHEHTOB, KaK «OJIarONPUSTHOE TPOCTPAHCTBO», «BEUYUE, <Tap-
MOHWYHOCTH», <MEJIOINIHOCTD> ).

Mmuorne n3 JIOHAOHCKUX IIYMOB YIIJIXA B MPOIILIOE, MTO3TOMY B
cocTaBe JIOHIOHCKOTO TEKCTa OOMUN TPU3HAK <IMYyM» YACTUIHO
BUPTYAJM30BAJICS, T. €. TlepecTasl ObITh 3HAYMMBIM JIJIsl YaCTH JIMHTBO-
KYJIbTYPHOTO COOOIIECTBA.
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